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Frischfleisch

Viande fraiche | Carne fresca

ii Portion Tradition.

Frischfleisch
Viande fraiche

Carne fresca







Frischﬂe‘isch&
Fleischwaren

Viande fraiche & produits de viande
Carne fresca & prodotti di carne

8300 8301 8304
Schweinskotelette Schweinskotelette =2 Schweinsplatzli =2
Cdtelette de porc Cotelette de porc <2 Tranche de porc x2
Costoletta di maiale Costoletta di maiale x2 Fettina di maiale =2
180¢g 360¢ U0g
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8307

Schweins Nierstiickplétzli =2
Tranche de faux-filet de porc =2
Fettina di lonza di maiale x2

170g

:;\bv -

ooy

cl

Bigle

8308

Schweins Nierstiickplatzli 3
Tranche de faux-filet de porc =3
Fettina di lonza di maiale =3

2558

8309

Schweins Nierstiickplétzli diinn <6
Tranche de faux-filet de porc fine x6
Fettina di lonza di maiale sottile x6

190¢




8303

Schweins Piccataplatzli x4
Tranche piccata de porc =4
Fettina piccata di maiale x4

150¢

8282

Tessinersteak =2
Steak du Tessin =2
Bistecca ticinese x2

230g

8227 8312

Schweinsschulterbraten Schweinsfilet

Roti d'épaule de porc Filet mignon de porc
Arrosto di spalla di maiale Filetto di maiale
1000¢ 450¢

8407

Saltimbocca %2
180g



8333

Schweinssteak gewiirzt <2
Steak de porc épicé x2
Bistecca di maiale speziata <2
280¢

8374

Western Steak mariniert
Steak western mariné
Bistecca western marinata

190

83711

Holzfdllersteak mariniert
Steak biicheron mariné
Bistecca alla boscaiola marinata

200g

8368

Knoblauchsteak mariniert 2
Steak a I'ail mariné *2
Bistecca all‘aglio marinata x2
300¢

8522

Parisersteak mariniert x2
Steak parisien mariné x2
Bistecca alla parigina marinata x2

260g

|ted

Ed\tm\\

Ellr:lsfll;‘{{le;l?sviteh elnder Marinade
Un steak de porc avec

e nouvelle! marinade

tous les 2 mois

pistecca di maiale con

una nuova marinata

ogni 2 mesi

8684

Limited Edition Steak mariniert -
Limited Edition Steak mariné -
Limited Edition Bistecca marinata -
320g




Entrecote
180¢

pu )

Pfeffersteak mariniert
Steak au poivre mariné
Bistecca al pepe marinata

150

Rindsgeschnetzeltes
Emincé de beeuf
Sminuzzato di manzo

350¢g

10

Beefsteak
Steak de beeuf

Bistecca di manzo
150g

Hohriickensteak gewiirzt
Entrecdte parisienne épicée
Bistecca reale speziata

20g

g ()
Rindsragoiit

Ragoiit de beeuf
Spezzatino di manzo

400g

Jagerplatzli
Tranche chasseur
Fettina alla cacciatora

150g

8326

Rindshackfleisch
Viande hachée de beeuf
Macinata di manzo

g




Fleischvogel~2
Fricandeau *2
Involtino di manzox2

280g

Hamburger =4
Beefsteak haché x4
Hamburger =4

10

a5 @

Lammkotelette x4
(dtelette d"agneau x4
Costoletta d'agnello =4

200g

8656 ()

Meatballs Beefburger Royal <2
250g 260g

Kalbsplitzli Kalbsmedaillon <3
Tranche de veau Médaillon de veau x3
Fettina di vitello Medaglione di vitello 3
120g 1708

n

By @

Lammnierstiick
Filet d'agneau
Filetto d"agnello

200g

11




83 @

Pferdesteak
Steak de cheval
Bistecca di cavallo

190g

8112

Fleischkése zum Backen
Fromage d'Italie a cuire au four
Fleischkdse da cuocere al forno

T00g

12

8360 @

Spiessli gemischt
Brochette mixte
Spiedino misto
150

8361

Cordon bleu =2
308

8399

Fleischkése Cordon bleu*2
Cordon bleu de fromage d'Italie x2
Cordon bleu di Fleischkése x2

30g

Faition
i ins Cordon bleu mit
m:)enr;telisc;hx::l;lselndelr Fiillung. i
(ordon bleu de pOrC pané avze:n 1;159
qui change chaque lnu‘s les ¥
Cordon bleu di maiale lmpainatn
ripieno iverso ogni 2 MEsk

9828

Limited Edition Cordon bleu
340g



Gefliigel & Fisch

Volaille & Poisson | Pollame & Pesce

ii Portion Tradition.
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8384

Pouletfliigeli 5-6
Ailes de poulet x5-6
Alette di pollo x5-6

400g

Geﬂugel & FlSCh

Volaille & poisson
Pollame & pesce

8468

Pouletschenkel <2
Cuisse de poulet x2
Coscia di pollo x2
480¢

8379

Pouletbrust =2
Poitrine de poulet =2
Petto di pollo x2

208

8186

Pouletbrust gewiirzt <2
Poitrine de poulet épicée =2
Petto di pollo speziato x2
300g

As%’

_,_/“-\—.

9341

Pouletbrust
Poitrine de poulet
Petto di pollo

150¢

8395

Pouletbrustgeschnetzeltes
Emincé de poitrine de poulet
Sminuzzato di petto di pollo

2508

15




8396

Trutenschnitzel x2
Tranche de dinde =2
Fettina di tacchino %2

30g

8531

1/2 Backpoulet gewiirzt
1/2 Poulet au four épicé
1/2 Pollo al forno speziato

190g

9342

Crispy Pouletschnitzel =2 (CH)
Escalope de poulet Crispy =2 (CH)
Scalopina di pollo Crispy =2 (CH)
20g

16

o

—

8422

Giiggeli (CH)
Coquelet (CH)
Galetto (CH)

500¢

8382

Poulet paniert =2 (CH)
Pané de poulet *2 (CH)
Impanata di pollo <2 (CH)
20g

8381

Poulet Nuggets =10 (CH)
Nuggets de poulet <10 (CH)
Nuggets di pollo 10 (CH)

20g

8423

Poulet (CH)
Pollo (CH)

1100g

8383

Poulet Cordon bleu =2 (CH)
Cordon bleu de poulet =2 (CH)
Cordon bleu di pollo =2 (CH)

2508

7662

Pouletbrust gebraten (Halbmond)
Poitrine de poulet rotie (demi lune)
Petto di pollo arrosto (mezza luna)

140¢g



8865

Pouletbrust Curry geschnitten
Poitrine de poulet curry en tranches
Petto di pollo curry affettato

120g

9438

Gefliigel Lyoner geschnitten
Lyoner de volaille en tranches
Lyoner di pollame affettato

100

8862

Pouletsnack Krauter
Snack de poulet aux herbes
Snack di pollo alle erbe

90g

8487

Trutenbrust gekocht geschnitten
Poitrine de dinde cuite en tranches
Petto di tacchino cotto affumicato

120g

7396

Poulet Salami geschnitten
Salami de poulet en tranches
Salame di pollo affettato

105¢

8863

Pouletsnack Barbecue
Snack de poulet Barbecue
Snack di pollo Barbecue

90g

115

Gefliigel Aufschnitt
Charcuterie de volaille
Affettato di pollame

165¢

8476

Trutenbrust mit Pfeffer
Poitrine de dinde au poivre
Petto di tacchino al pepe

150

17




7476

Poulet Bratwurst x2
Saucisse a rotir de poulet <2
Bratwurst di pollo x2

20g

18

71

Poulet Cervelas <2
Cervelas de poulet x2
Cervelas di pollo x2

200g

478

Poulet Wienerli <2 Paar

Saucisse de Vienne poulet x2 pairs
Wienerli di pollo =2 paia

200g



8939 ©

Crevetten in Lake MSC
Crevettes en saumure MSC
Gamberetti in salamoia MSC

150

Rauchlachs Premium ASC
Saumon fumé Premium ASC

Salmone affumicato Premium ASC

100

Forellen Filet gerduchert x2 ASC
Filet de truite fumée =2 ASC
Filetto di trota affumicata =2 ASC

125g

Surimi
180g

Rauchlachs geschnitten ASC
Saumon fumé en tranches ASC
Salmone affumicato affettato ASC

50¢g

s ©

Lachshering gerduchert ganz
Hareng fumé entier
D'aringa affumicara intero

250g

7 ©

Pangasius paniert x2 ASC
Pangasius pané 2 ASC
Pangasius impanato x2 ASC

200g

8946

Rauchlachs geschnitten ASC
Saumon fumé en tranches ASC

Salmone affumicato affettato ASC

100g

19
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- Schalen

Barquettes | Vaschette

i Portion Tradition.
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Schalen
Barquettes
Vaschette
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Schalen geschnitten
& Anschnitte

Barquettes en tranches & rebibes
Vaschette affettati & ritagli

Prodottoin

Ticino

Jis

=

_=

- Prodottoin

T;cmu-

* 2 Prodottoin

1253 1224 214

Rohschinken tipico Ticino geschnitten Coppa geschnitten Pancetta arrotolata geschnitten
Jambon cru tipico Ticino en tranches Coppa en tranches Pancetta roule en tranches
Prosciutto crudo tipico Ticino affettato Coppa affettato Pancetta arrotolata affettato
100 %0g

PII]ﬂOﬂO n

‘ wmu Tlcmu-

Prodottoin

100g

FlatMap®
Ar Umwiut 2'lieb

ﬂ@

N R o @
9434 9433 @ 3 <5 -7?’la/s(:ik
Rohschinken Rustico Tessiner Trockenfleisch 52 &5 \Platigue
Prosciutto crudo Rustico Carne secca ticinese % f;@”
Jambon cru Rustico Viande séchée tessinoise 5
(2.100g ca.80g

23




1297

Serrano Schinken geschnitten
Jambon Serrano en tranches
Prosciutto Serrano affettato

100g

7694

Schwarzwalder Schinken geschnitten (CH)
Jambon de Ia Forét-Noire en tranches (CH)
Prosciutto della Foresta Nera affettato (CH)

115g

1524 ()

Appenzeller Mostbrdckli geschnitten IGP
Boeuf fumé séché appenzellois en tranches IGP
Manzo affumicato dell'Appenzello affettato IGP

100g

Walliser Trockenfleisch geschnitten IGP
Viande séchée du Valais en tranches IGP
Carne secca del Vallese affettato IGP

90¢

24

7858

Walliser Rohschinken geschnitten IGP
Jambon cru du Valais en tranches IGP
Prosciutto crudo del Vallese affettato IGP

100g

inese

4 Prodottoin

w6 &

Salami Milano geschnitten
Salami Milano en tranches
SalamieMilano affettato

100g

AL (r)

Biindnerfleisch geschnitten IGP
Viande des Grisons en tranches IGP
Carne dei Grigioni affettato IGP

90g

7859

Walliser Trockenspeck geschnitten IGP
Lard a manger cru du Valais en tranches IGP
Pancetta secca del Vallese affettato IGP

90g

- = 7 < Protottoin

4 Ticino

Ié. «': .

e O

Salami Nostrano geschnitten
Salami Nostrano en tranches
Salame Nostrano affettato

100
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Prodottoin

. ] Ticino

E

s (@

Pfeffersalami geschnitten
Salami au poivre en tranches
Salame al pepe affettato

110g

st (@
Romer-Redli
Rondelles romaines
Rondelle romane

120¢

1267

Rohess-Speck geschnitten
Lard a manger cru en tranches
Pancetta cruda affettato

105g

{ Prodottoin

“Ticino

s (@

Salami pikant geschnitten
Salami piquant en tranches
Salame piccante affettato

120g

Prodottoin

o 11CIN0

0 &
Tessiner Mischung
Mélange tessinois
Misto ticinese

15¢

7012

Friihstiicksspeck geschnitten
Lard a griller en tranches
Pancetta per colazione affettato

120g

7248

Rindfleischsalami geschnitten
Salami pur boeuf en tranches
Salame puro manzo affettato

115

m @&

Zvieriplattli
Plat campagnard
Piatto campagnolo

120g

1525

Bauernspeck geschnitten
Lard de campagne en tranches
Pancetta di campagna affettato

105

25




1729

Fleischkdse geschnitten
Fromage d'Italie en tranches
Fleischkdse affettato

150

erner
. B gee\

7168

Seelénder Fiirstenbraten geschnitten
Réti princier du Seeland en tranches
Arrosto principe del Seeland affettato

110g

7679

Seeldnder Krustenschinken geschnitten
Jambon braisé du Seeland en tranches
Prosciutto con crosta del Seeland affettato

100g

26

nd

ernel
,5_ B3 seeland

1120

Delikatess Aufschnitt
Charcuterie Délicatesse
Affettato Delicatesse

165g

7635

Ofenbraten geschnitten
Rati au four en tranches
Arrosto al forno affettato

115g

nnnnnn

7603

Bauernschinken geschnitten
Jambon de campagne en tranches
Prosciutto di campagna affettato

115

1733

Lyoner geschnitten
Lyoner en tranches
Lyoner affettato

120¢

7634

Berner Hamme geschnitten
Jambon bernois a la borne en tranches
Prosciutto bernese affettato

125¢

7615

Hinterschinken geschnitten
Jambon de derriére en tranches
Prosciutto cotto affettato

150¢



="

7646 7645 7648

Grancotto Hinterschinken gerduchert geschnitten Grancotto Hinterschinken geschnitten Bauernschinken Rustico geschnitten
Jambon de derriére Grancotto fumé en tranches  Jambon de derriére Grancotto en tranches Jambon de campagne Rustico en tranches
Prosciutto Grancotto affumicato affettato Prosciutto Grancotto affettato Prosciutto campagnolo Rustico affettato
135¢ 140¢ 160¢

1632

Vorderschinken geschnitten
Jambon d‘épaule en tranches
Prosciutto di spalla affettato

150

1385

Citterio Mortadella geschnitten
Citterio Mortadella en tranches
Citterio Mortadella affettato

10g

.Ruaslbéef“' :

™

i
- |
‘. i |

i
L - ¥
PROSCIUTIO D1 PARMA DOR |

- J _ e

8602 (59 ne

Roastbeef geschnitten (Citterio Prosciutto di Parma geschnitten D.0.P
Roastbeef en tranches Citterio Prosciutto di Parma en tranches D.0.P
Roastbeef affettato Citterio Prosciutto di Parma affettato D.0.P
1208 10g

. R
IL SALAME DI MILANO LORIGINALE
el )

1552

Citterio Salami Milano geschnitten
Citterio salami Milano en tranches
Citterio salame Milano affettato

108

21




Biindnerfleisch mini geschnitten IGP
Viande des Grisons mini en tranches IGP
Carne dei Grigioni mini affettato IGP

50g

7268
Rohess-Speck mini geschnitten

Lard a manger cru mini en tranches

Pancetta cruda mini affettato
65g

m3

Lyoner mini geschnitten
Lyoner mini en tranches
Lyoner mini affettato

80g

28

Appenzeller Mostbrackli mini geschnitten IGP
Boeuf fumé appenzellois mini en tranches IGP
Manzo affumicato dell'Appenzello mini affettato IGP

50g

1 @&

Salami Milano mini geschnitten
Salami Milano mini en tranches
Salame Milano mini affettato

10g

LE GRUYERE'

q

i LEGRI.IYERE& |

9899 ()

Trockenfleisch mit Gruyére AOP
Viande séchée avec Gruyére AOP
Carne secca con Gruyére AOP

10g

1254

Rohschinken mini geschnitten
Jambon cru mini en tranches
Prosciutto crudo mini affettato

65¢

n @&

Chorizo mini geschnitten
Chorizo mini en tranches
Chorizo mini affettato

158



9727 9898

Salami Perle Chorizo Apéro mini

Perle de salami Chorizo Apéro saucisse mini
Perle di salame Chorizo Apéro salsiccia mini
80g 80g

1572

Trockenfleisch mini Beef Jerky Classic mini
Viande séchée mini 08

Carne secca mini

50g

Prodottoin

9724

Apéro-Mix

Rohschinken mit Téte de Moine AOP %6
Jambon cru avec Téte de Moine AOP 6
Prosciutto crudo con Téte de Moine AOP *6
ca.540g(6x90¢)

9728 (39

Salami Sticks Rind
Sticks de salami de boeuf
Bastoncini di salame di manzo

80g

7289 |

Beef Jerky Chili mini
158
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Wurstwaren

Saucisses | Salsicce

WUrgtwaren
Saucisses
Salsicce

ii Portion Tradition.
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Brithwiirste &
Wurstwaren

Saucisse echaudées & saucisses
Salmueria & salsicce

mos ()G

5x Cervelas 2

s &

Riesencervelas x2

e @@

Wienerli 2 Paar

52008 Cervelas géant <2 Wienerli =2 paires
Cervelas gigante x2 Wienerli =2 paia
30g 20g

¥ Berne

53 @&

Se\

w1 @

ne ()@@

Seelanderli =2 Schweinswurst x2 Paar Schweinswurst x2

1208 Saucisse de porc x2 paires Saucisse de porc x2
Salsiccia di maiale <2 paia Salsiccia di maiale *2
20g 150¢

32
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Kalbs Chipolata <8
Chipolata de veau =8
Chipolata di vitello x8

258

s @
Olma Bratwurst IGP x2

Saucisse a rotir Olma IGP *2
Olma Bratwurst IGP x2

20g

7595

Ueli's Schweinsbratwurst x2
Ueli's saucisse a rtir 2
Ueli's bratwurst di maiale x2
08

- @

Kalbsbratwurst =2
Saucisse a rotir de veau =2
Bratwurst di vitello =2

20g

w3 (&

Schwingerwurst mit Kdse -
Saucisse du lutteur au fromage -2

Salsiccia del lottatore al formaggio -2

320¢ | Data: 12

Pmdaito in

7928

Luganighetta
200g

ne
Grillchipolata mit Speck x6

Chipolata pour gril lardée x6
Chipolata per grill con pancetta *6

210g

ms () ()
Schibig 2
260

7@44 (e Jor)

Mergueze 7
20g

33




m &
St.Galler Schiiblig x2
Schiiblig de Saint-Gall =2

Schiiblig di San Gallo x2
208

34



Salami & Rohesswiirste

Salami & saucisse a manger cru
Salame & salsicce da mangiare crude

i3

ii Portion Tradition.
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Salami tipo Milano
Salame tipo Milano

30g

(2]

1936 (&

Bauernwurst
Saucisse a la borne
Salsiccia di campagna

250g

9 (&

Bauernknacker pikant

Croquant du paysan piquant
Croccanti di campagna piccante

160¢

" Prodottoin

icino

Knoblauchwurst
Saucisse a I'ail
Salsiccia all'aglio
150¢

37 I )

Landjager =1 Paar
Gendarmes 1 paire
Landjéger <1 paio
90g

B ‘ (r)

m @@

Salametti Milano =2
Slametti Milano 2
Salametti Milano =2

140¢

ur (@

Bauernknacker
Croquant du paysan
Croccanti di campagna
160¢



ne @

Landjager =2 Paar im Netz
Gendarmes =2 paires en filet
Landjager =2 paiain rete
20g

141

Citterino Riassunto geschnitten
Citterino Riassunto en tranches
Citterino Riassunto affettato

b0g

Bl @

Mettwurst x2

Saucisse a tartiner x2
Salsiccia da spalmare=2
150¢

1556 (o)
6x Landjiger dunkel =2 Paar
6x Gendarmes noirs =2 paires

6x Landjiger neri=2 paia

12008

1528

5= Party Sticks
5x40g

7140

Citterio Bastoncini di salame
60g

15 @&

5= Minipic
5x90g

37
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Familia Produktlinie

Ligne de produits Familia
Linea di prodotti Familia

ii Portion Tradition.
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Familia |
Sortiment

Assortiment Familia
Assortimento Familia

8491 8311 7487
Schweinsbrustspitzli Familia Schweinshaxe *5-6 Familia Bratwurst =4 Familia
Fricassée de porc Familia Jarret de porc x5-6 Familia Saucisse a rotir x4 Familia
Costine di maiale Familia 0sso bucco di maiale x5-6 Familia Bratwurst x4 Familia

600 650 4008

y L9 N Portiss Traditin. / i- m d -{
w @ um &G 51 (@@
Cervelas =5 Familia 5x Cervelas x2 Familia Wienerli =4 Paar Familia
500 5x200 Wienerli x4 paires Familia
Wienerli =4 paia Familia
400g

40



1734

Fleischkase Mocken Familia
Fromage d'Italie Familia
Fleischkdse Familia

300g

8823

Schinken Sandwich Familia
Sandwich au jambon Familia
Sandwich al prosciutto Familia

170g

| FAMILI
i

6 G

Badeli gekocht Familia
Talons cuits Familia
Ritagli cotti Familia
500g

8976

m (@

Lyoner Familia
500¢

Laugenstange mit Lyoner Familia Thonweggli MSC Familia

Délice avec Lyoner Familia
Delizia con Lyoner Familia

280g

Pain au lait au thon MSC Familia
Panino al latte al tonno MSC Familia

175¢

Familia
Unser Familia Sortiment bietet eine Vielfalt an
Produkten mit guter Qualitdt zu einem tieferen Preis.

Notre assortiment Familia propose une grande diversité
de produits d'excellente qualité a des prix attrayants.

Il nostro assortimento Familia offre una varieta di
prodotti di qualita a prezzi imperdibili.

41




Trockenfleisch geschnitten Familia
Viande séchée en tranches Familia
Carne secca affettato Familia

85g

7345

Salami tipo Nostrano geschnitten Familia
Salami tipo Nostrano en tranches Familia

Salame tipo Nostrano affettato Familia
105

42

1227

Rohschinken geschnitten Familia
Jambon cru fumé en tranches Familia
Prosciutto crudo affumicato affettato Familia

120¢

ML B
RCTION=

2f - 5 q_ft’l

R/ Rl @[

1637

Hinterschinken geschnitten Familia
Jambon de derriére en tranches Familia
Prosciutto cotto affettato Familia

115¢

FAMILIAY B
ACTION

nu (G

Salami tipo Milano geschnitten Familia
Salami tipo Milano en tranches Familia
Salame tipo Milano affettato Familia

105g

FRMILIAY Ko
ACTIONa

‘ A Porme Traaaien,

14

Lyoner geschnitten Familia
Lyoner en tranches Familia
Lyoner affettato Familia

165



Trockenfleisch Anschnitte Familia
Rebibes de viande séchée Familia
Ritagli i carne secca Familia

95g

Mostbrockli Anschnitte Familia

Rebibes de boeuf fumé séché Familia
Ritagli di manzo affumicato Familia

80g

1281

Rohschinken Anschnitte Familia
Rebibes de jambon cru Familia
Ritagli di prosciutto crudo Familia

115¢

7282

Rohessspeck Anschnitte Familia
Rebibes de lard @ manger cru Familia
Ritagli di pancetta cruda Familia

115¢

eriond

7684

Krustenschinken Anschnitte Familia
Rebibes de jambon braisé Familia
Ritagli di prosciutto con crosta Familia

200g

78 G

Rohwurst Anschnitte Familia

Rebibes de saucisse a manger cru Familia

Ritagli di salsicce crudo Familia
115¢

| EAMILIAY
| RETION™

7660

Ofenbraten Anschnitte Familia
Rebibes de rdti au four Familia
Ritagli d' arrosto al forno Familia

200g

7661
Berner Hamme Anschnitte Familia

Rebibes de jambon bernois a la borne Familia

Ritagli di prosciutto bernese Familia
20g

FAMILIAY
ACTION=

7683

Fiirstenbraten Anschnitte Familia
Rebibes de rdti princier Familia
Ritagli d' arrosto principe Familia
20g
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Portionen & Diverses

Portions & divers | Porzioni & varie

A Portion Tradition.
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849 ()

Frikadelle =3
Fricadelle 3
Polpetta x3

30g

3= Sauerkraut roh
3= Choucroute crue
3= Crauti crudi

3500g

46

=i £RE e de-

Pbrtionen undﬂ
diverse Produkte

Portions et produits divers
Porzioni e prodotti diversi

Sp— RETP =

7061
Kalbsbritkiigeli Vorderrollschinkli
Quenelles de veau Noix d'épaule fumée
Gnocchetti di vitello Noce di spalla affumicata
20g 800

3= Sauerkraut gekocht
3% Choucroute cuite
3x Crauti cotti

3%500¢

s O

3= Randensalat

3= Salade de betteraves rouges
3= Insalata di barbabietole
35008



8757*

Streichmasse Schinken
Masse a tartiner au jambon
Infarcitura di prosciutto cotto

600

s756* ©)

Streichmasse Ei
Masse a tartiner aux eufs
Infarcitura di uova

500g

)
{ ohne

sans graisse de pal‘me
| senza grasso di palma

6= Café de Paris Krauter
6= Café de Paris aux herbes
6= Café de Paris alle erbe

6rd0g

gwa\mie“

8754*

Streichmasse Poulet/Curry
Masse a tartiner poulet/curry
Infarcitura di pollo/curry

600¢

s ©

Streichmasse mit Senf
Creme a tartiner au moutarde
Crema da spalmare alla senape

500g

[ ohne
palm miett
& - paimt

§:§§f$§§$§:ﬁ§

6> Café de Paris Knoblauch
6> Café de Paris a I'ail

6= Café de Paris all'aglio
6xd0g

* nur auf Vorbestellung 48h / seulement sur pré-commande 48h / solo su prenotazione 48h

8755+ ©

Streichmasse Thon MSC
Masse a tartiner au thon MSC
Infarcitura di tonno MSC

600¢

8967 ©

Meerrettich Créme
Créeme de raifort
Crama di rafano

90g

<

‘@ ( hne
" paimfett
sans graisse ddel g:llm:

6> Café de Paris pikant
6> Café de Paris piquant
6> Café de Paris piccante

6rd0g
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6x Streumi Wiirzmischung Dose
6x Streumi mélange de condiments boite
6x Streumi la miscela aromatica scatola

6x600¢

o,
e BELFINA
| Exmit
] ARTE

8994

6x Schweinefett
6x Saindoux
6x Strutto

bx400¢

= ki - |
o i l
|

" Tortelloni Vo |
Ricotta Spinal/ 4
pinards

Tortelloni Ricotta e Spinaci
500g

48

12x Streumi Wiirzmischung Streuer

12x Streumi mélange de condiments canette

12x Streumi la miscela aromatica diffusore
12¢100g

957 O

20x Streumi Wiirzmischung Beutel
20x Streumi mélange de condiments sachet
20x Streumi la miscela aromatica sacchetto

20x90g

8913

Lasagne Bolognese
400g

Eiersptzli
Spatzli aux oeufs
Spitzli all'uovo

500g

87-84 @

Mini Friihlingsrollen mit Gemiise
Mini rouleaux de printemps aux légumes
Mini involtini primavera con verdure

300g

Em‘Pdizl-l
Spéilzii oux ceufs

S 2K

-‘fr'",xx--,_"":
N - T i

N ST )
Do ""\t:"-s“
W L

ph \J:“A:""}

Eiersptzli
Spatzli aux oeufs
Spitzli all'uovo

250g



Penne all‘arrabbiata
3608

P93

Pouletgeschnetzettes |
mit Nudeln

Emincé de poulet avec nouilles

9296

Pouletgeschnetzeltes mit Nudeln
Emincé de poulet avec nouilles
Sminuzzato di pollo con tagliatelle

30g

Viande hachée avee cornettes

B
ey YW

'
[ -
(7 il ]

o

it
|
[ =1

8560 ()

Gehacktes mit Hornli
Viande hachée avec cornettes
Carne macinata con Hornli

310g

Alplermagronen
mit Speck
Macaronis des Alpes atl lard

8557

lilpler Magronen
Macaronis des Alpes

30¢

Kalbsgeschnetzeltes
Zrcher Art
Emincé de veau & la zuricholse

Kalbsgeschnetzeltes Ziircher Art
Emincé de veau a la zurichoise
Sminuzzato alla zurighese

3M0g

Kutteln gekocht
Tripes cuites
Trippa cotta

400g

Ll L .

Kéttbullar
mit Kar totelstock

avec purée de pommes de tefre

9295

Kottbullar mit Kartoffelstock

Kottbullar avec purée de pommes de terre

Kottbullar con purea di patate
460

mit Poutetileisch
avec viande de poulet

o i Pk

8558
Riz Casimir
30g
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Mezzarella & Chiffonnade

de Jambon Speck _ . il mﬁm

CAMPANELLA 3 'PROSCIUTTO
9209 9211
Pizza Campanella Pizza Prosciutto Pizza Margherita
380¢ 400g 400¢

Mozzarella, Chitfonnade
de Jambon & Emincé de cham, pignons

9212 9927 @ 9928 @

Pizza Regina Rdstitaschen Frischkase x4 Ristisnack Gruyére AOP =9

400g Pochettes de Rdsti au fromage frais =4 Rdstisnack Gruyére AOP =9
Fagottini di Rosti di formaggio fresco x4 Rdstisnack Gruyére AQP =9
280g 2108

a9 ©

Rostigaletten x4
Médaillon de rosti =4
Medaglioni di rosti x4
200g

50



1871

Haus Pastete x2
Paté de maison *2
Paté di casa x2
110¢

7856

1/2 Kalbspastete Party
1/2 Pité de veau Party
1/2 Pité di vitello Party

30g

Pleffer Terrine
Terring au poivre

1823

Terrine mit griinem Pfeffer =2
Terrine au poivre vert x2
Terrina al pepe verde *2

130g

7801

Paté vaudois
Paté vodese

130g

Morchel Terrine
Terrine allX morilles
el N

"

1825

Terrine mit Morcheln %2
Terrine aux morilles 2
Terrina agli spugnoli x2
130g

9844

Entenleber x2
Fois gras de canard x2
Fegato d'anatra x2

80g
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Portionen “

Portions
Porzioni

g ST e

1728 1738 8122

Fleischkdse Portion Ofenfleischkase rund Wadli gekocht mit Bein
Fromage d'Italie en portion Fromage d'Italie au four rond Jambonneau cuit avec os
Fleischkse porzione Fleischkdse al forno rotondo Geretto cotto con 0ss0
135¢ 180¢ 500¢

1753 7675 8815
Schwartenmagen Bauernschinken Tranche =2 Siilzli mit Schinken
Téte marbrée Tranche de jambon de campagne x2 Aspic au jambon
Soppressata Fettina di prosciutto di campagna x2 Aspic al prosciutto
008 0g 120g

52



7682

Schinkenwiirfeli gekocht
Carrelets de jambon cuit
Dadini di prosciutto cotto

120g

7029

Speck gerduchert Portion
Lard fumé en portion

Pancetta affumicata porzione

25g

7031

Speckwiirfeli
Carrelets de lard
Dadini di pancetta

125¢

nil

Speck gesalzen Portion
Lard salé en portion
Pancetta salata porzione

200g
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Convenience

Convenience | Convenience

(onvenience

i Portion Tradition.




=p- =ad s o =—=cgie-

Convenience '
Sortiment

praktisce . .
prische: "  Assortiment Convenience
kammer®  Assortimento Convenience

ment de fraicheur pratique

i
g ori -freschl

pratici divis

<P &¢I =5

Innovative Verpackungsldsung: Exklusiv beim Bigler! Unsere Club-Sandwiches werden in einem patentiertem
Zweikammer-System verpackt, damit die zwei Halften getrennt voneinander geoffnet werden konnen. Die kundenfreundliche Verpackung
garantiert eine langere Haltbarket, gibt mehr Flexibilitat im Alltag und ist perfekt zum Teilen geeignet.

8973 g8 () (20 8969

Club Sandwich Schinken Club Sandwich Salami Club Sandwich Schinken/Kdse

Club Sandwich jambon Club Sandwich salami Club Sandwich jambon/fromage
Club Sandwich prosciutto Club Sandwich salame Club Sandwich prosciutto/formaggio
170g 140g 160

8917 8991 g9 (.. ©

Club Sandwich Salami & Schinken/Kése Club Sandwich Speck / Ei nit guinca Brot Club Sandwich Schinken & Thon MSC
Club Sandwich salami & jambon/fromage Club Sandwich Lard / OEuf avec pain guinoa) Club Sandwich jambon & thon MSC
Club Sandwich salame & prosciutto/formaggio Club Sandwich Pancetta / Uovo (con pare quinoa) Club Sandwich prosciutto & tonno MSC
150¢ 185¢ 170g

56



s ©

Club Sandwich Thon MSC
Club Sandwich thon MSC
Club Sandwich tonno MSC

170g

g3 © 8775

Club Sandwich Lachs ASC Club Sandwich Pouletschnitzel
Club Sandwich Saumon ASC Club Sandwich escalope de poulet
Club Sandwich Salmone ASC Club Sandwich fettina di pollo
175 170g

'- f"mﬁ@:

R |
e ol b
¥ .

8972

Club Sandwich Poulet/Curry
Club Sandwich pollo/curry

170¢

8920 @

Club Sandwich Tomaten / Mozzarella (mit guinoa rot
Club Sandwich Tomates / Mozzarella (avec pain quinoa)
Club Sandwich Pomodori / Mozzarella (con pane quinoa)

19¢

8918 880 ©

Club Sandwich Poulet/Curry & Ei Club Sandwich Ei
Club Sandwich poulet/curry & cuf Club Sandwich euf
Club Sandwich pollo/curry & uovo Club Sandwich uovo
170g 170g

8700 @

Club Sandwich Gruyére AOP (mitolar Brot
Club Sandwich Gruyére AOP (avec pain polair
Club Sandwich Gruyére AOP (con pane polare)

155¢
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A Furtiam Traitian ;

8971

Zopflisandwich mit Schinken
Tresse au jambon
Treccia al prosciutto

185

A Pertion Traditien

sandwich

8985

XXL Biiezer Sandwich
XXL Sandwich géant
XXL Sandwich géant

g

-t

ﬁﬂﬂ' }
Hparten Tr.-.in-

eg=

8976

Laugenstange mit Lyoner Familia
Délice avec Lyoner Familia
Delizia con Lyoner Familia

280g

58

8997

Faustbrot mit Bauernschinken
Campagnard au jambon
Campagnolo con prosciutto

150¢

8958

Laugenstange mit Ofenbraten
Délice roti au four
Delizia d'arrosto al forno

140

8823

Schinken Sandwich Familia
Sandwich au jambon Familia
Sandwich al prosciutto Familia

170g

9705

Chas-Zopfli mit Hamme

Tresse au fromage avec du jambon
Treccia al formaggio con prosciutto
160g

8934

Weggli mit Lyoner
Petit pain avec Lyoner
Panino con Lyoner

165

A Portion Tradition.

g9 ()

Laugenschnigg Salami
Escargot au salami (délice)
Lumaca con salame (delizia)

135g



Thon Weggli MSC Familia
Pain au lait au thon MSC Familia
Panino al latte al tonno MSC Familia

175¢

8992

Schnitzelbrot Cocktail Poulet
Sandwich au poulet Cocktail
Panino al pollo Cocktail

20g

Laugentessinerli mit Tilsiter
Pain tessinois au tilsit (délice)
Panino ticinese al tilsit (delizia)

170g

1 Partion Tradition

¥

!
860 ©
Olivenpanini mit Thon MSC

Panini d'olives au thon MSC
Panino d'oliva al tonno MSC

150

9189

Schnitzel-Baguette Tartare Poulet
Baguette au poulet tartare
Baguette al pollo tartare

210g

Brezel mit Butter
Brezel au beurre
Brezel al butto

10g

8966

Laugenbrezel Poulet
Brezel au poulet (délice)
Brezel al pollo (delizia)

180

8916

Sandwich mit Poulet-Salami
Sandwich au salami de poulet
Sandwich al salame di pollo

175

S\\ez_'\a\_
dition
Mlle 2 Monate gine neue

ich-Kreation s
i:ﬂmls 2 Tois une pouvele création
de sandwiq\
Ogni 2 mesi Ul
i sanduich

a uova Creazione

8778

Special Edition Sandwich
140-230g
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8941

Schinkenbrotli
Canapé au jambon
Canapé al prosciutto

95¢

3 ©
Thonbrétli MSC
Canapé au thon MSC

Canape al tonno MSC
90g

e ©

Selleriebrotli
Canapé au céleri
Canapé al sedano

100

-

.iﬁyﬁw

A Portion Tradition.

CLE )

Salamibrotli
Canapé au salami
Canape al salame

80g

cccccccc

[ e | ZERTIFIZIERT
L fg‘él' AAAAAAAA .oRG

e

‘ A Portion Tradition

\ ::\. ‘.-ﬁizt?_

i ©
Lachsbrétli ASC
Canapé au saumon ASC

Canape al salmone ASC
80g

sz @

Canapé Mix
Canapé Mix
195g

8930

Poulet/Currybrétli
Canapé poulet/curry
Canapé pollo/curry

105¢

Bier

A Partion Tradition.

Eibrotli
Canapé aux eufs
Canape all’ uovo

105g
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8878 8129 8126 (. ()

Wurst-Kdse Salat Hornli Salat Cervelas Salat
Salade de saucisse et fromage Salade de cornettes Salade de cervelas
Insalata di salsiccia e formaggio Insalata di cornetti Insalata di cervelas
160¢ 160¢ 160¢

9@&

A Partion Tradition.

! b5 4 ~
v ) 8127
Siedfleisch Salat Poulet Salat Fusilli Salat Curry
Salade de bouilli de beeuf Salade de poulet Salade de pates fusillis au curry
Insalata di bollito di manzo Insalata di pollo Insalata di fusilli al curry
160¢ 160¢ 160¢

e —

A Partion Tradition.

a0 © 3145 © e ©

Kartoffel Salat Sellerie Salat Riiebli Salat
Salade de pommes de terre Salade de céleri Salade de carottes
Insalata di patate Insalata di sedano Insalata di carote
160 160 160¢
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su1 ©

Mais Salat
Salade de mais
Insalata di mais
160g

Wurst-Kase Salat
Salade de saucisse de Lyon et fromage
Insalata di salsiccia di Lione e formaggio

300g

9263

Salat Couscous/Poulet
Salade couscous/poulet
Insalata couscous/pollo
200g

Taboulé Salat Oriental
Salade de taboulé Orientale
Insalata di tabouleé Orientale
160¢

Hornli Salat
Salade de cornettes
Insalata di cornetti

300g

5250 ©

Salat Country Hummus/Quinoa
Salade Country hummus/quinoa
Insalata Country hummus/quinoa
20g

Kartoffel Salat
Salade de pommes de terre
Insalata di patate

300¢

Salat Garden Mix
Salade Garden Mix
Insalata Garden Mix

160¢

63




Krauteroliven griin entsteint
Olives vertes aux herbes dénoyautées
Olive verde alle erbe snocciolate

32808

Champignons mit Frischkdse
Champignons au fromage frais
Champignons con formaggio fresco

3x280¢

64

Oliven griin mit Frischkése
Olives vertes au fromage frais
Olive verde con formaggio fresco

3280

Pepperballs mit Frischkése
Pepperballs au fromage frais
Pepperballs con formaggio fresco
3 280¢

110 ©

Oliven schwarz entsteint
Olives noires dénoyautées
Olive nere snocciolate

3*280g

9305 ()

Rote Pfefferonen mit Frischkdse
Piments rouges au fromage frais
Peperoni rossi con formaggio fresco
3280
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Verkaufshilien

Supports de vente | Display per la vendita

ii Portion Tradition.
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Verkaufshilfen
Supports de vente
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\Ierkaufshllfen

P0S

Supports de vente PDV
Display per la vendita PDV

e

<R

9842
POS Display Ricetta Ticinese

9843

POS Display Familia

=2

&¢I

dotti
Display per Pr0
conservati a tempe

ratura amhl ente

AMILIA
Ilzlﬂ'ltlll '

9456

Theken-Display Bauernknacker
Mini Display croquant du paysan
Mini Display croccanti di campagna

Wir bieten auch Massgeschneiderte Ldsungen fir Ihren Point of Sale. Wir beraten Sie gerne!
Nous proposons aussi des solutions sur mesure pour votre point de vente. Nous nous ferons un plaisir de vous conseiller!

Offriamo anche soluzioni su misura per il vostro punto vendita. Con piacere, vi forniamo consulenzal
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A Portion Tradition.

Folgen Sie uns auf Social Media:
Suivez-nous sur les réseaux sociaux:
Sequiteci sui Social Media:

3 You
G © 0 6

Bigler AG Fleischwaren
Industriestrasse 19 | 3294 Buren an der Aare | Tel. +41 32 352 00 00 | order@bigler.ch | www.bigler.ch



